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DOCUMENTO: Projeto de Lei Ordinaria n° 55/2023
PROCEDENCIA: Ver. Adenildo Padovan

ASSUNTO: “Dispde sobre a acessibilidade fisica e comunicacional com a
obrigatoriedade de pleno acesso e presenga de tradutor(a) de LIBRAS em todos os
eventos realizados pelo Municipio de Uruguaiana e da outras providéncias”.

RELATOR: Ver. Anténio Egidio Rufino de Carvalho
PARECER

Chega a esta Comiss&o de Servigos Municipais, Saude, Educacéo, Seguranca
Publica, Desenvolvimento Econémico e Mercosul, o Projeto de Lei, de proposi¢éo do Vereador
Adenildo Padovan, que “dispée sobre a acessibilidade fisica e comunicacional com a
obrigatoriedade de pleno acesso e presenca de tradutor(a) de LIBRAS em todos os eventos
realizados pelo Municipio de Uruguaiana e da outras providéncias”.

O presente Projeto de Lei tem como objetivo tornar obrigatéria a presenca de
tradutor/intérprete de Lingua Brasileira de Sinais — LIBRAS em todos os eventos realizados
pelo Municipio de Uruguaiana, com expectativa de publico superior a 50 (cinquenta) pessoas.

A proposicdo em voga traz a toa a necessidade de medidas que busquem a
incluséo da populagdo com necessidades especiais. Sendo assim, o intérprete de LIBRAS tem
um papel fundamental na promogéo da inclusdo e do acesso a informagio de milhdes de
pessoas surdas. Considerando esses aspectos, se entende que o presente Projeto de Lei é
necessario e adequado sob o ponto de vista cabivel a esta Comiss3o.

Ante o exposto, apés andlise da documentagdo apresentada, constatamos que
de acordo com as atribuicbes desta Comissdo, o PARECER técnico é FAVORAVEL, 3
aprovagao deste Projeto de Lei.

Sala das Comissdes, em 11 de dezembro de 2023.

@
Ver. Anténio EW de Carvalho

ator
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